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Historia i geografia serdeczna
w Bursztynach Zofii Kossak

Przestrzen, ktéra niezwykle barwnie, interesujaco i serdecznie, bo
z szacunkiem i uczuciem, oddaje pidérem Zofia Kossak!' w zbiorze opowia-
dan Bursztyny, jest utrwalonym w slowie namyslem autorki nad polska
przeszioscia, krajobrazem, przyroda i historia. Po lekturze Bursztynéw
nasuwa sie wiele refleksji, przede wszystkim za$ ta, ze zmienia sie czas,
przychodza nowe pokolenia, a wartosci takie, jak patriotyzm, mito$¢ i tesk-
nota do kraju sg niezmienne.

Zofia Kossak, ,bliska natury, $§wiata zwierzat i roslin”2, powracajac do
wydarzen i postaci waznych dla historii Polski, przywraca to, co wydawaé
sie moze pozornie przeszle i anachroniczne. Czytane przez wspodlczesnego
odbiorce Bursztyny zdumiewaja niebywalg aktualnoscig przestania. Warto
odnotowac, ze zbiorem opowiadan Bursztyny wpisala sie: ,,autorka w boga-
ta tradycje pisania dla mlodych czytelnikow malych form narracyjnych,
opowiadan, obrazkow i zbeletryzowanych pogadanek o przeszloSci. Owa
tradycje, powstala w czasie zaborow, kontynuowali z powodzeniem pisarze
dwudziestolecia miedzywojennego, Stanistaw Konarski zbiorem opowiadan

1 Zofia Kossak, primo voto Szczucka, secundo voto Szatkowska, byla cérka Tadeusza Kossaka
(brata blizniaka Wojciecha) i Anny Kisielnickiej-Kossakowej, siostra stryjeczna satyryczki
Magdaleny Samozwaniec, poetki Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej i malarza Jerzego
Kossaka oraz wnuczka Juliusza Kossaka. W 1917 roku wraz z pierwszym mezem Stefanem
Szczuckim przezyla na Wolyniu okres krwawych wystapien chlopskich oraz najazd bolsze-
wicki. Wspomnienia, ktére spisala z tego czasu i wydala w 1922 roku pod tytulem Pozoga,
stanowia jej wladciwy debiut literacki. Po powrocie do kraju w 1957 roku pisarka osiadla
ponownie w Goérkach Wielkich. Jako publicystka wspolpracowala przede wszystkim z prasa
katolicka. W 1936 roku przyznano jej Zloty Wawrzyn PAL za wybitng dzialalno$¢ literacka;
zostala tez odznaczona Zlotym Krzyzem Zashugi, Krzyzem Kawalerskim Polonia Restituta
oraz hiszpanskim Krzyzem Zastugi Zakonu Rycerskiego sw. Lazarza I klasy.

2 J. Jurgala-Jureczka, Zofia Kossak. Opowiesé biograficzna, Warszawa 2014, s. 31.
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Musi byé¢!, Jan Parandowski Trzema znakami Zodiaku, a przede wszyst-
kim Maria Dabrowska tomem Dziect ojczyznys. Kazda z czytanek Zofii Kos-
sak — oddzielnie, ale tez wszystkie razem — moéwia o zywotnosci i o nie-
przemijajacych wartoSciach tradycji. Literackie obrazki historyczne Zofii
Kossak — uzywajac podtytulu rozdziatu ksiazki Zofii Budrewicz4 — podkre-
Slaja dominujace preferencje $wiatopogladowe pisarki (kult jednostkowego
bohaterstwa, bohater ludowy jako zbawca ojczyzny, praca jako warunek
dobrobytu i postepu cywilizacyjnego).

Autorka Nieznanego kraju z wielka otwartoScig, znawstwem rea-
libw patriotycznych i historycznychs oraz zyczliwoScig obrazuje slowem
pejzaz, zacnych i interesujgcych ludzi oraz dzieje krainy — od korzeni naro-
du i czaséw najdawniejszych do powstania Polski niepodleglej w roku 1918.
W ksigzke immanentnie wpisana zostala wedréwka spoleczenstwa od pre-
historii do powstania Polski niepodleglej. Rok po jubileuszu stulecia odzy-
skania przez Rzeczpospolita Polska niepodleglosci (rowniez rok po dacie,
kiedy przypadla piecdziesigta rocznica Smierci powiesciopisarki, a takze
w roku 130. rocznicy urodzin Zofii Kossak) Bursztyny — polskie w swych
tredciach i klimacie — wyjatkowo precyzyjnie i trwale poglebiaja pamiec
przeszio$ci. Niewatpliwie moga pomdc mlodemu pokoleniu rodakow
w lepszym zrozumieniu dziejow.

Zgodnie z intencja autorki adresuje sie go [zbior opowiadan Bursztyny —
przyp. L.S.] do szerokich rzesz polskiej mlodziezy, aby ulatwi¢ jej poznanie
i odczucie piekna tego, co minelo, co stalo sie juz moze jak bursztyn skamie-
ling, ale pod pi6rem pisarki znowu ozyto i nabralo barwe.

3 Z. Kossak, Bursztyny, do druku podala i wstepem opatrzyla G. Skotnicka, Katowice 1990,
S. 14.

4 Szerzej o historii czytanek, o transformacji modelu czytanki historycznej i o studiach na ten
temat Z. Budrewicz, Czytanka literacka w gimnazjum miedzywojennym. Geneza, struktu-
ra, funkcje, Krakow 2003, s. 200-216. Podkreéli¢ nalezy, ze szkolne czytanki historyczne
w wiekszoéci przedstawialy wielkie postaci dziejowe, laczac z nimi réwniez wybrane epizody
historyczne — wazne momenty z przeszltosci politycznej kraju.

5 We Wstepie autorstwa Gertrudy Skotnickiej czytamy, ze Kazimierz Czachowski, wnikliwy
historyk literatury i krytyk okresu miedzywojennego, podkreSlajac talent Zofii Kossak
w ,ozywianiu przeszloSci, formuluje pewne zastrzezenia, zaré6wno co do pozytywnej oceny
kompozycji tomu w przedmowie autorskiej, jak i w stosunku do podejmowanych tematow.
Wyraza przekonanie, ze pisarka wybrala najlatwiejsza z wszystkich mozliwych drog beletry-
zacji tematéw historycznych, spozytkowujac po prostu gotowy material anegdotyczny”.
Z. Kossak, Bursztyny, do druku podala i wstepem opatrzyla G. Skotnicka, Katowice 1990, s. 21.
6 Z. Kossak, Bursztyny..., dz. cyt., s. 15.
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Wydaje sie, ze Zofia Kossak w Bursztynach pochwala edukacje pro-
pokojowa, ktéra eksponuje dobro w postawach i zachowaniach prospolecz-
nych, wspiera poszanowanie ludzkiej godnosci, akceptuje réwnosé miedzy
ludZmi, promuje dzialania podejmowane przeciwko niesprawiedliwosci we
wlasnej spolecznoéci i stosunkach miedzyludzkich, odpowiedzialnosé kaz-
dej jednostki ludzkiej za utrzymanie niepodleglosci i pokoju. Autorka poru-
sza tematy wpisujace sie w szeroki kontekst spoleczny, kulturowy i histo-
ryczny. Przyszlo$é zalezy od wiedzy na temat przesztoéci, rowniez od edu-
kacji, z ktérg wigza sie nadzieje naszych czasow okres$lanych jako epoka
cywilizacji na rozdrozu. Wychowanie osoby jest wychowaniem do wartosci
— podkresla Katarzyna Olbrycht?. Jesli uznajemy pokdj za warto$é autote-
liczng, to ,,wychowanie do pokoju” znaczy tyle samo, co wychowanie do
wartosci®. W takim ujeciu propozycja czytania Bursztynéw stanowilaby
zaledwie wstep do — nie tylko — szkolnego dyskursu o podstawowych poje-
ciach etycznych i roli drugiego cztowieka w naszym ,stawaniu sie”, dora-
staniu do czlowieczenstwa®. Bowiem — jak pokazala Zofia Kossak na przy-
kladzie zakonu cystersow, przedstawiajac aktywne zycie zakonnikow
przejawiajace sie wznoszeniem przez nich nowa metoda budowli, nowocze-
snych mlynéw, skryptoriow, w ktérych kopiowano ksiegi — praca na rzecz
materialnej i duchowej kultury §rodowiska jest cenna, by¢ moze nawet bar-
dziej niz ,benedyktyniska uczonos$é¢”. Jak wskazuje Jozef Potturzyckio —
zaklocenie dobra, rozumianego réwniez jako dobro doczesne, fizyczne,
majatkowe jest takze zerwaniem ogolnie przyjetego znaczenia pokoju,
zagrozeniem dla wolno$ci, niezalezno$ci i niepodlegloéci.

Bursztyny, ktore wydane zostaly po raz pierwszy w roku 1936,
zaskakujg artyzmem slowa i urodg obrazu. Autorka z jednej strony obiek-
tywnie ocenia piekno polskiej natury, z drugiej za$§ — daje najpeliejszy wy-
raz niezwyklosci krajobrazu: ,Powietrze bylo ciche, srebrnomodre i od-

7 K. Olbrycht, Prawda, dobro i piekno w wychowaniu czlowieka jako osoby, Katowice
2000, s. 197.

8 J. Leek, Wychowanie do pokoju wyzwaniem edukacyjnym na XXI wiek dla Europy
1 Swiata, [w:] KM. Bleszyniska (red.), Edukacja miedzykulturowa jako czynnik rozwoju
kultury pokoju, Gdansk 2017, s. 25.

9 B. Chrzastowska, Przedmiot, podmiot i proces. Szkice z metodyki ksztalcenia polonistycz-
nego, wybor i oprac. M. Kwiatkowska-Ratajczak, W. Wantuch, Poznan 2009, s. 156.

10 J, Potturzycki, Pokdj jako naczelna warto$é w aksjologii edukacyjnej, [w:] 1. Mroczkowski,
E.A. Wesolowska (red.), Pokdj — dialog — edukacja. Materialy z sympozjum naukowego
w Plocku, Plock 2003, s. 164.
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Swietne, pelne zapachu ziemi i pokrzyku radosnego czajek. Na lazurowe;j
wodzie strugi kaczence ktadly zywe dukaty swych platkow”.

Zacytowany fragment, w ktéorym dominujg epitety ,zywe”, ,lazuro-
we” 1 ,srebrnomodre”, jest przykladem warsztatu i talentu pisarskiego Kos-
sak, ktore zaprezentowala w Bursztynach. Malarskie ujmowanie Swiata,
uwypuklanie linii, koloréw i barw, mistrzowskie cyzelowanie detalu zaob-
serwowa¢ mozna w opisach i w psychologicznych rysunkach bohaterow.
Budujac posta¢, autorka uwypukla tylko jeden, zasadniczy rys, jedna ceche.
Czasami dominantg osobowosci bohatera staje sie madroé¢, innym razem
upér w dazeniu do celu lub sklonno$¢ do fantazjowania. Indywidualizuja-
cemu zabiegowi, ktory ma ulatwi¢ odbiorcy zakodowanie postaci w $wia-
domoéci, towarzyszy wyczuwalna serdeczno$¢ autorki-tworcy*2 w prezenta-
¢ji na przyklad Stanistawa Konarskiego, Rembrandta, jasnowlosej dziew-
czyny znad morza, Stanistawa Leszczynskiego, ks. Piotra Skargi, ktory
w historii literatury polskiej jawi sie jako znakomity stylista, wielki patriota,
a nade wszystko autor stynnych Kazan sejmowych. Jesli nakres$lona zostala
posta¢ $émieszna, niepowazna lub plytka jak w przypadku Gastona de St.
Luca z satyrycznej Zemsty blazna, to wyeksponowano kilka cech zdecydo-
wanie o$mieszajacych bohatera. Siedzacy jak kwoka na jajach francuski
intrygant, ulubieniec krolowej, od pierwszych zdan opowiadania przedsta-
wiony zostal wyraziécie. Starannie dobrane detale uwzgledniajace szczeg6ly
epoki uwierzytelniaja fabule, oparta na komizmie sytuacyjnym. Warto pod-
kresli¢, ze cale pisarstwo Zofii Kossak, ktéra doswiadezyla uczucia oddale-
nia od kraju's, jest sensualne, oddzialuje na wszystkie zmysly czytelnika.

Analizujac opowiadania Zofii Kossak Bursztyny, warto zastanowic¢
sie nad tytulem zbioru, gdyz zawarta w nim pisarka interesujacy trop inter-
pretacyjny, swoisty kod deszyfrujacy o symbolicznym znaczeniu. Dodajmy,
ze starozytni dopatrywali sie w bursztynie'4 symbolu wiecznego zycia, ma-

117, Kossak, Przy Swieconym, [w:] Z. Kossak, Bursztyny..., dz. cyt., s. 211.

12 Pisarz jest w akcie tworzenia ,tworca”, a nie ,stworca”, gdyz nie jest w stanie wydoby¢
czego$ z nicosci — ex nihil sui et subiecta. Dostrzezenie pierwiastka Boskiego w artyscie, na-
zwanie go ,wizerunkiem Boga Stworcy” interesujaco rozpatruje Jan Pawet I1. Por. Jan Pawel
11, List do artystow, [w:] W. Blonski, Od Norwida do Herlinga Grudzinskiego, t. 1111, wybor
opowiadan i oprac. metodyczne wraz z Ojca Swigtego Jana Pawla II ,Listem do artystow”,
sk wstep. ks. bp J. Zawitkowski, Warszawa 1999, s. 379-3809.

13 Wyrazem uczu¢ czlowieka oddalonego od swojego kraju jest w szczeg6lnosci Rok polski.
Pisarka tak wlaénie okreslila swoja ksiazke. Z. Kossak, Rok polski. Obyczaj i wiara, Warsza-
wa 2017, s. 5.

14 Born ‘zrodlo’, (...) nm. Bern-stein, chyba ze szwedz. Barn-sten ‘bursztyn’ (doslownie moze
‘kamien przynoszony’ — przez fale morskie, por. szwedz. vb. Bira ‘przynosié, znosi¢’), skad tez
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gicznych i leczniczych wlasciwosci. Ludzko$é od dawna fascynowaly ozdoby
wykonane ze skamienialej zywicy. Nawet pobiezny przeglad definicji slow-
nikowych udowadnia, ze bursztyn byl postrzegany jako ,zloto Baltyku”.
I tak czytamy, ze bursztyn to:

1. ‘kopalna zywica drzew iglastych wydobywana z osad6éw morskich w posta-
ci grudek barwy od jasnozoltej do ciemnobrunatnej, uzywana do wyrobu
0zdo6b i bizuterii’: Zbiera¢ bursztyny. PierScionek z bursztynem.

2. ‘przedmiot z bursztynu’: Nosi¢ bursztyny?s.

Synonimem bursztynu jest jantar, za$§ hiperonimami: kamien
i zywica®. W Slowniku jezyka polskiego pod redakcja Witolda Doroszew-
skiego odnajdujemy zapis, ze bursztyn to

1. mineral, skamieniala zywica drzew iglastych dawniejszych epok geologicz-
nych, przezroczysty lub przeswiecajacy, barwy od jasnozoltej do brunatnej;
uzywany do zdobienia i wyrobu przedmiotéw ozdobnych. Podobnie jak dzi-
siejsza zywica sosen, bursztyn tworzy krople i naskorupienia, w ktérych
znajdowano roSliny, owady, a nawet drobne kregowce — zaby i jaszczurki.

hol. barn-steen. Bledne objasnienie ‘plonacy kamien’ chyba pod sugestia ang. burn ‘plongé’
(st. ang. birnan, st. Sas. Brinnan, por. nm. Brennen, szwedz. brinna ‘plonac’). Ceniony
w starozytnoSci, przez Homera wymieniony wespoét ze zlotem, srebrem i koScig stoniowa,
wedtug Herodota przywoiony ongis$ znad rzeki Heridanos, bursztyn popada} w $redniowie-
czu w pogarde u bogatych, a jego dawne nazwy poszly w zapomnienie. O jego nazwie staro-
germanskiej — por. haslo glaz. St. gr. Elektros m/f, elektron n, stad tez c. Electrum ‘bursztyn’,
to adi. pierwotne w $cistym zwigzku z gr. Homer. eléktor-toros, epitetem jasnego slofica (stad
u Empedoklesa nazwa zywiolu ognia). Lit. gifitaras, gintaras ‘bursztyn’, lot. Dzintars ‘ts.’
(czesciej dzitars) objasnia sie jako zapozyczenie z finskiego dialektu Liwow, zblizajac tym
sposobem z weg. Gyanta ‘kalafonia, zywica’; ze st. lit. por. st. rus. jentarb, a z ros. Od niedaw-
na tez czes., stowac., serb.-chorw., stowen. jantar. Renesans bursztynu zapoczatkowany chyba
przez arabskich Mauréw w Hiszpanii, ktorzy jako milosnicy wszelkich wonnosci docenili tez
aromat spalanego bursztynu; z arab. anbar ‘ambra’ por. hiszp. &mbar ‘bursztyn’, fr. Ambre
m (ambre jaune ‘bursztyn’, ambre gris ‘ambra wielorybia), ang. amber ‘bursztyn’, ambergris
‘ambra’, wh. Ambra gialla ‘bursztyn’ (...). Pliniusz (Starszy, 23-79 n.e.) wprowadzil nowa na-
zwe grudki bursztynu, zinterpretowanej jako kropla zastyglego soku: lc. sticinum (albo succi-
num), od siicus (albo succus) ‘sok’, przyjeta skwapliwie przez satyrykow (Juwenalis, Marcja-
lis); zreszta obocznie z glaesum ‘bursztyn’ (z germ.; za Pliniuszem tez u Tacyta). Z lc. succi-
num sztucznie nowe fr. succin m ‘bursztyn’ 1676, za nim tez wik. i hiszp. succino. Z innych
nazw bursztynu wymieni¢ warto weg. borostyan-ko jako skutek adideacji nm. bernstein do
weg. borostyan ‘bluszcz’ (+ weg. ko ‘kamient’) oraz fifr. meri-pihka (dostownie ‘morska zywi-
ca’). Por. A. Bankowski, Etymologiczny stownik jezyka polskiego, t. 1: A-K, Warszawa 2000,
s. 98.

15 E. Deren, E. Polanski, Wielki stownik jezyka polskiego, red. naukowa E. Polanski, Krakow
2008, s. 85.

16 Por. Wielki stownik wyrazow bliskoznacznych PWN, red. M. Banko, Warszawa 2008,
s.72.
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2. drobne przedmioty z bursztynu, jak fajki, ustniki, korale, drobne kawatki
bursztynu uzywane jako kadzidlo, itp.?7.

W Stowniku 100 tysiecy potrzebnych stow pod redakcjg Jerzego
Bralczyka odnotowano, ze bursztyn to ,kopalna zywica drzew iglastych,
wystepujaca w postaci zotych lub brunatnych brylek™s.

Stownik jezyka polskiego wypracowany przez Aleksandra Zda-
nowicza, Michala Bohusza Szyszke, Januarego Filipowicza, Walerjana
Tomaszewicza i innych zawiera nastepujaca definicje bursztynu: ,,(succi-
num, electrum), kombinacja ro$linna, zywicznych wlasnosci, powstala za-
pewnie z laséw pierwotnego utworu, zaginionych przez powodzie; najob-
ficiej znajdywana w morzu Baltyckiém i na jego brzegach, tudziez w nie-
ktérych kopalniach brunatnego wegla. Z powodu twardoéci, ciagglo$ci
i pieknego koloru bursztynu, wyrzynaja z niego rozmaite drobne rzeczy;
przy topieniu daje kwas bursztynowy; od przydluzszego za$ topienia
bursztynu, otrzymujemy czerwonawa bursztynowq kalafonje i nieprzy-
jemnego zapachu przysmolony bursztynowy oléj, uzywajacy sie niekiedy za
lekarstwo.

2) = Im. y, rzeczy wyrabiane z bursztynu. 3) = fig. Kolor, barwa bursztynu.
Piekna, wlosem bladego bursztynu okryta. Czysty, jak bursztyn, t.j. bez
skazy. Serce czyste jak bursztyn™9.

Bez skazy, czyste, z ogromnym ladunkiem warto$ci humanistycz-
nych sa opowiadania Zofii Kossak. Historia i geografia kraju zostaly niero-
zerwalnie polaczone z ludzmi i ich sprawami. Czytelnik otrzymuje cala gale-
rie postaci wielkich, znaczacych, majacych wplyw na bieg historii, a tym
samym istotnych dla calego spoleczenstwa i wielu pokolen. Kreacje te prze-
plataja sie w toku narracji z bohaterami zwyczajnymi, malymi, waznymi
tylko dla jednostek. Warto zwrdci¢ uwage, ze — po pierwsze — wszystkie
postaci Bursztynéw tworza historie, rzec mozna: serdeczng i codzienna.
Po drugie, czlowiek jest dla pisarki najwieksza warto$cig, niezaleznie od
jego statusu spolecznego, rasy, koloru skory, przynaleznoéci narodowe;.
Znamienne s3 slowa krola Kazimierza Wielkiego — chcialoby sie dopowie-
dzie¢, ze i samej autorki — ktory z pelna $wiadomoscig znaczenia i wagi wy-
powiadanego stwierdzenia powiada zagranicznym gos$ciom i dodatkowo

7 Stownik jezyka polskiego, t. 1: A-C, red. W. Doroszewski, Warszawa 1958, s. 734-735.

18 Slownik 100 tysiecy potrzebnych stéw, red. J. Bralczyk, Warszawa 2005, s. 71.

19 Stownik jezyka polskiego, wypracowany przez A. Zdanowicza, M.B. Szyszke, J. Filipowi-
cza, W. Tomaszewicza i innych, cz. I: A-O, Wilno 1861, s. 128.
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swemu pacholikowi Hanko, ze ,,Bez roznicy stanu, (...) w kazdym czlowieku
jednakie czlowieczenstwo jest...”2°. U podstaw takiego myslenia, méwienia
i dzialania leza gleboko zakorzenione wartos$ci, takie jak: braterstwo, wol-
noé¢, sprawiedliwo$é, solidarnosé, odpowiedzialno$é, po$wiecenie, honor,
wiernos¢, tradycja, praca, dobro wspolne, mito$¢, szacunek, rodzina, dobre
obyczaje. Bez nich trudno budowa¢ jakakolwiek wspdlnote. Sama autorka
Pozogi wykazywala tolerancje i zrozumienie, nawet szacunek dla innych
wyznan. Niewatpliwie wymiarem zakorzenienia pisarki byla jej religij-
no$¢2, gdyz prowadzila ona ja do budowania relacji z Bogiem i z drugim
czlowiekiem.

Poszanowanie wlasnej ojczyzny, szacunek dla narodu, z ktorego sie
wyroslo, rodzimej kultury, takze ksztalcenie postaw patriotycznych sg waz-
ne nie tylko w perspektywie wlasnej spolecznosci, ale takze w perspektywie
kontaktoéw z innymi narodami. Krolowie i wodzowie, ludzie nauki i niezwy-
Kkli dzialacze spoteczni, pisarze i artyéci, ludzie proéci z najnizszych warstw
spolecznych, chlopi, $lascy robotnicy, kaszubscy rybacy, wiejscy parobko-
wie i dziewczyna-sierota pracujaca na panskim polu to ludzie, ktorych laczy
wspolny mianownik. Poszukiwali oni w otaczajacym Swiecie rado$ci istnie-
nia, w zyjacych wokdt nich osobach — sily i piekna stworzenia, w kolorach,
smakach i zapachach przyrody — wielko$ci natchnienia, w sobie samych zas
— milo$ci. Najszlachetniejszym podmiotem milowania zdaje sie by¢ zawsze
ojczyzna, za ktora sie teskni:

Jak gdyby w §lad za tymi rozwazaniami, nadplynela ku niemu po raz pierw-
szy w zyciu tesknota za wlasnym krajem, przed kilku laty dobrowolnie
opuszczonym. (...) Mimo zmeczenia poczul w sobie Zrodlo nowej sity dotad
nie podejrzewanej. Rozpiekla go che¢ powrotu do kraju. (...) Wyprostowal
sie energicznie, przeciagnal w gore obolale ramiona i uémiechajac sie do od-
krytego w sobie bogactwa, stal tak chwile, niby posag czlowieka na posagu
Swiata22,

20 7, Kossak, Uczta Wierzynka, [w:] Z. Kossak, Bursztyny..., dz. cyt., s. 109.

21 O ciezkim $ledztwie, okrutnym pobiciu, autorka Pozogi pisala delikatnie, dowcipnie,
z dystansem. By¢ moze dlatego, ze — jak zauwazyl Dariusz Kulesza — weszla do obozu ze
swojq wiarq. Por. D. Kulesza, Dwie prawdy. Zofia Kossak i Tadeusz Borowski wobec obra-
zu wojny w polskiej prozie lat 1944-1948, Bialystok 2006, s. 82. I dalej czytamy: Zofia Kos-
sak — typowa przedstawicielka martyrologicznej literatury (...) Dotknela koncentracyjnej
rzeczywistosci 1 miala, niezawodny w jej mniemaniu, lek na Auschwitz — swojq wiare.
Por. D. Kulesza, dz. cyt., s. 89.

227, Kossak, Na szczycie Mont Blanc, [w:] Z. Kossak, Bursztyny..., dz. cyt., s. 283-284.
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Prace i talent bohaterowie Bursztynéw traktuja jako powolanie
i sluzbe, zwlaszcza wlodarze kraju staraja sie by¢ krytyczni wobec siebie,
nieustannie zabiegaja o dobrobyt i bezpieczenstwo kraju. Wspomniany juz
Kazimierz Wielki wyznaje, ze jego krolewskie osiagniecia sg summg poste-
powania zgodnego z zasadami:

Wojnym unikal... Nasamprzdd troszczylem sie, by kazdy poddany, chocby
inajlichszy smerda, w bezpieczenstwie zyl, a w pieczy krolewskiej sie czut...23.

W kazdym dzialaniu potrzebna jest bowiem odpowiedzialno$¢:

Nad dziedzing panowa¢ masz sam — ciggnal Mieszko, jak gdyby nie slyszac —
sam, a madrze. (...) — Nie frasujcie sie, ojcze! — rzekl. — Zbiere ich do kupy
w jedno. Sam zawladne dziedzina slowianska. Nie skrzywdze braciow, ale im
rzadow nie zwole: Niemce sa. Skrzykne pod jedne znaki, jedno zawolanie:
Pomorzany, Mazury, Chrobaty, Morzyczany, Sosny, Lipy, Lubuszany, Euzy-
czany, Wielety i Obodryty”24.

Rzecz znamienna, ze bohaterowie zbioru opowiadan Zofii Kossak
maja $wiadomos¢, ze czas zycia jest im raz dany i ze od nich zalezy, jakie
przestrzenie pokonaja i ile dostrzegg piekna. A krasa, majestat i urok wy-
kreowanego przez pisarke w Bursztynach krajobrazu zapieraja dech w pier-
siach. Waleczny Krakéw i Sandomierz, ktore obronily sie przed najezdzca-
mi, oraz dzielny Sacz zachwycaja odwaga, patriotyzmem i hartem ducha
mieszkancow. W Purpurowym szlaku zagraniczni goscie naocznie stwier-
dzaja wysoki poziom kultury Polski piastowskiej podczas przyjazdu cesarza
niemieckiego Ottona III. Nie brak w Bursztynach obrazéw czasow, ktoére
chluby i splendoru narodowi polskiemu nie przyniosty. Opowiadania Sas
1 las oraz Do Swiatla rejestrujg przyczyny chylenia sie ku upadkowi Rzeczy-
pospolitej szlacheckiej, w ktorej zrywano sejmy, a w kraju dominowaly
ciemnota i marazm.

Warto zwroéci¢é uwage na jeszcze jeden element. Otéz opisy fauny
i flory wyrdzniaja sie szczegdlowym rysunkiem ksztaltéw, drobiazgi sa opi-
sywane wielokrotnie, z precyzja. Skrupulatnosc¢ i jednocze$nie finezja oraz
malarsko$¢ opiewanego przez Zofie Kossak piekna gorzystego, pomorskie-
go czy kujawskiego regionu etnograficznego, krajobrazu ziemi cieszynskiej,

23 7. Kossak, Uczta Wierzynka, [w:] Z. Kossak, Bursztyny..., dz. cyt., s. 108-109.
24 7. Kossak, Przysiega, [w:] Z. Kossak, Bursztyny..., dz. cyt., s. 58-59.
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kaszubskiej zasluguja na najwyzszy podziw. Przyroda, jak to ma miejsce
w Pod lipq, odgrywa nadrzedna role w zyciu czlowieka, to epicentrum czar-
noleskiego dworu. Przybudéwki ,stawiane, w miare jak jedno pokolenie
nastepowalo po drugim”5, warzywniak i gniazdo bocianie na rozlozystej
topoli stanowig tlo dla stynnej lipy:

rozlozysta stara lipa kladla az na dach nadmiar swych galezi. Lipaz to byla,
lipa! Tysiace jej rowiesnic i mlodszych rozsypalo sie w prochno bez §ladu.
Zginely od topora, od pioruna, od wichru, co drzewa z korzeniami wylamuje,
od ognia, od suszy... Ale lipa czarnoleska wcigz w pamieci polskiej pozostaje
zywa, zawsze zielona, huczaca rojem pszczoél, dymiagca oblokiem woni, wa-
bigca rozkosznym cieniem=¢.

Autorka, opisujac ludnosé Polski, z serdecznoécig i wyrozumialoécig
podkreslala pewne cechy indywidualne poszczegoélnych dzielnic i subregio-
néw. Ze znawstwem i maestrig charakteryzowala gory, lasy, jeziora i doliny,
a takze pory roku. Rytm egzystencji przyrody, zwierzat i roslin wzbudza
w czytelniku szacunek i respekt:

Gdy wiatr poinocno-wschodni, niosacy luty mroéz i $niezna fujawice, jat wnet
po Godach da¢ skro$§ ziem sarmackich zasypujac kurne chaty réwno ze
szczytem krytego labuziem, kamieniami przyci$nietego dachu, gdy bystre
polskie rzeki 16d skul zmieniajgc je w szkliste goscince — przezorny bartnik
gacit starannie swoje pszczoly, mi§-niedzwiedz, drzemiacy w jamie, zaszywat
sie glebiej w poslanie, wrony-cioty niosly sie czarng chmurg z krakaniem ku
borom, za$ wilki zglodnialym groznym stadem podchodzily tuz, tuz pod do-
my wsiowe, ze bieda, kto by z chaty wychynal?7.

Nie ulega watpliwosci, ze swoiste miniatury dotyczace opisow kra-
jobrazu wnosza trwaly i niezatarty wklad do kulturowego dziedzictwa spo-
leczenstwa polskiego. Opisowi Owczesnej rzeczywistoSci: wygladu ze-
wnetrznego postaci, tla zdarzen i krajobrazu towarzyszy analiza ewolucji
wartoS$ci ksztaltujacych spoleczenstwo.

Bohaterowie zbioru opowiadan Zofii Kossak — apologeci mitow
osobowych wielkich Polakow katolikow — dla ojczyzny gotowi byli zrobié¢
wiele. Ich patriotyzm to przede wszystkim zachowanie tradycji i kultury

25 7. Kossak, Pod lipq, [w:] Z. Kossak, Bursztyny..., dz. cyt., s. 134.
26 Tamze.
27 7. Kossak, Idq..., [w:] Z. Kossak, Bursztyny..., dz. cyt., s. 89.
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narodowej poprzez dbanie o spoleczno$¢ lokalna. Przejmuja sie ludzkimi
troskami, nierzadko usiluja pomaga¢ sasiadom, jednoczeé$nie bronigc kaz-
dego skrawka wlasnej ziemi. Bedac zniewolonymi, nigdy nie tracg nadziei
i wiary, ze zaznaja niepodlegloSci. Wawrzyn Hajda jest tych stow doskona-
lym dowodem:

(...) otrzasnal z glowy ich gadki cudaczne i wybiegl mysla daleko. Oto laka
zielona, sloneczna, jak szczescie... Jada zomhierze polscy, radosne zwiastuny
swobody... Jadg $piewajacy... Otwiera im dusze na oéciez... Otwiera serce
stesknione na przestrzal... Wita chylac sie do kolan, ni to gospodarz oczeki-
wanym od lat wielu goéciom...28.
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Summary

History and cordial geography
in Zofia Kossak s Bursztyny (Amber)

The aim of the article is to reflect on Bursztyny (Amber), a collection of stories by
Zofia Kossak. In an interesting way Zofia Kossak presents universal and particular is-
sues, still current both in Poland and worldwide. The book deeply affects and enriches
the reader’s feelings and knowledge about man, nature, Polish geography and history.
The article attempts to prove that the content and climate of Bursztyny (Amber) help
to deepen the knowledge of the past. The book presents history of the Polish nation in
its struggle for independence, exposing its strengths and weaknesses. In Bursztyny
(Amber) Zofia Kossak presents her stories in a pictorial way. This can be seen mainly in
the presentation of historical figures, as well as in description of landscape and nature.

Keywords: amber, geography, history, Poland, Zofia Kossak
Stowa kluczowe: bursztyn, geografia, historia, Polska, Zofia Kossak
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